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Ս. Հ. ՈԻՄԱՌՅԱն 

Հնդեվրոպական մեծատարած նախահայրենիքի հարաբերական կենտրոնը 
եղել է հյուսիսային Միջագետքի լեոնաշրշանր1։ Նախալեզուն կրող ժողովուրդը 
մ. թ. ա. VIII հազարամյակից վարում էր նստակյաց կյանք, զբաղվելով անաս-
նապահությամբ, հողագործությամբ և մետաղամշակությամբ2։ Հնդեվրոպացինե-
րը նախահայրենիքում ստեղծեցին իրենց մշակույթը, պաշտամունքն ու դիցա-
բանություն^։ Բայց նրանք մեկուսացված չէին ապրում և շփման մեջ էին 
Եփրատ ու Տիգրիս գետերի մերձափնյա բարեբեր հողերում ապրող Միջագետ-
քի ոչ հնդեվրոպական ծագումով հնագույն ժողովուրդների հետ։ Նման պայ-
մաններում անխոլսափ ելի էին լեզվական, մշակութային ու հոգևոր ազդեցու-
թյունները, փոխաոոլթյոմւները։ 

Հնդեվրոպացիները բնության օրինաչափ երևույթները՝ գիշերն ու ցերեկը, 
•ծնունդն ու մահը, տարվա եղանակների հերթագայումը, երաշտները, երկրա-
շարժերը, համաճարակներն ու հեղեղումները համարել են աստվածն երի կամ-
քի արտահայտություն։ Դրանցից էր աշխարհի ժողովուրդների ն սարսափ պատ-
ճառած առասպելական համաշխարհային ջրհեղեղը, որը տեղի է ունեցել Մի֊ 
ջագետքում։ Անգլիացի հնագետ Լ. Վուլլին Շումերի Ուր քաղաքի տեղանքում 
պեղումներ կատարելով գտել է նախաշում եր յան կուլտուրայի հետքեր։ Ըստ 
շումերական առասպելի՝ նախաշումերներն ապրել են Եփրատ և Տիգրիս գետե-
րի ափերին։ Լ. Վուլլին գրում է, որ «նախայումերները շումերներին հաղոր-
դեցին համաշխարհային ջրհեղեղի առասպելը, որովհետև հենց նրանք էին են-
թարկվել աղետի, և մեկ ուրիշը չէր կարող ստեղծել նման առա и պել.»\ 

Համաշխարհային ջրհեղեղի առասպելը պահպանվել է մ. թ. ա. III հա-
զարամյակի շումերական я՜9-իլգամեշՅ> էպոսում, որի մի քանի պատառիկ վե-
րապրուկներ ներկայացնում են ն ախաշում եր յան ջրհեղեղի առասպելական 
հերոս ԶիուսուդրայինՎերջինս, ըստ առասպելի, փրկվում է Հայկական լեռ-
նաշխարհում գտնվող Մաշու լեռան վրա։ Շումերների միջոցով այդ առաս-
պելը տարածվել է սեմական ցեղերի՝ աքքադացիների և բաբելացիների մեջ։ 
Նրանց ավանդույթների համաձայն ջրհեղեղի հերոսը Ուտնապիշտիմն է, որը 
փրկվում է Հայկական լեռնաշխարհում գտնվող Նիծիր լեռան վրա։ Իմիջի այլոց 
նրան Գիլգամեշը համարել է իր նախնին, որից և խնդրել է ցույց տալ Եփրատ 
գետի ակունքն ու «անմահական պտուղիх> երկիրը։ Այս բոլորից հետո կարելի 
է եզրակացնել։ 

1. Եփրատ գետի ակունքները գտնվում են Հայկական լեռնաշխարհում։ 
2. Զիուսուդրան փրկվում է հարավային Հայաստանի սահմանը եզերող Մաշու 
լեռան վրա՞', որը նույն Մասիոլս լեռնաշղթան է (Տոլր֊Աբդին)։ 3. Ոլտնապիշ-
տիմի փրկության լեռը Նիծիրն է7 (բառացի՝ «աստծու լեռ»), սեմերեն Նածիբի-

1 Т. В. Г а м к р е л н д з е , В я ч . B e . И в а н о в , Индоевропейский язык и ин-
доезропейцы, Тбилиси, 1984, с. 865—869. 

2 Նույն տեղում, էշ 687—703։ 

3 Նույն տեղում, էշ 77Տ—871։ 

4 Л . В у л л и , У р Х а л д е е в , М „ 1 9 6 1 , С. 3 3 , Զ- Կոսիդովսկի, Բիբլիական ավան-

դապատումներ, Երևան, 1970, էշ 41, 103—106։ 
6 Д. В. Р е д е р , Мифы и легенды древнего Двуречья, М., 1965, с. 41, 67, 116. 
6 նույն տեղում, էշ 9Zt 

7 Նույն տեղում, էշ 97։ 



Ա. Հ. Ում աո յան 

նա, հա քերեն Մծբին՝ Մասիոլս լեռնաշղթայի միշին մասում.' 4. Գիլգամեշն 
!!ւտնապիշտիմի մատնացուցումով «անմահական պտուղը» քաղում է մի ծո-

վի հատակից, որը կամ Վանա կամ էլ՝ Ուրմիո լիճն է։ 
Ավելացնենք նաև այն, որ մ. թ. ա. III հազարամյակի կեսերին Սարգոն 

Աքքաղացի թագավորն արշավելով դեպի հյուսիսի երկրները, Հայաստանի տա. 
րածքից տարել է այնպիսի պտղատու ծառատեսակներ, որպիսիք Միջագետ-
քում չկային՝ խնձորենի, թթենի, սալորենի8< Իսկ Գիլգամեշի մասին էպոսում 
տեղ գտած «անմահական պտուղը» վայրի սալորենին է՝ Հայաստանի ծառա-
տեսակներիցI Վերոհիշյալ լեռները, գետը, «անմահական պտուղը)։ և ծովը 
գտնվում էին Հայկական լեոն աշխարհում։ 

Միըագեաքում մ. թ. ա. IV հազարամյակում երևան եկան սեմական ցե-
ղերը։ Նրանք բնակություն հաստատելով շումերների երկրռւմ, յուրացրին վեր-
ջիններիս կուլտուրան։ Միչագետքից համաշխարհային ջրհեղեղի մասին առաս-
պելն անցավ Քանան, որտեղի հին հրեաներն այն վերափոխելուց հետո ջրհեղե-

ղի առասպելական հերոսի անունը կնքեցին Նոյ։ Այս անունն Աստվածաշնչի 
միջոցով տարածվեց ամբողջ աշխարհում։ Սոյ անվան համ ասեմ ական *nwh 
արմատը նշանակել է «հանգիստ», «խաղաղ»0, այսինքն հետջրհեղեղյան վի-
ճակ, որից էլ առաջացել է ПО" ե Նոյ անունը, որը փրկվել է Արարատ լեռան• 
վրա։ 

Այսպիսով, համաշխարհային ջրհեղեղի երեք հերոսների փրկության լե-
ռան գագաթները գտնվում էին Վանա լճից հարավ, հնդեվրոպացիների նախա-
հայրենիքում, որտեղ հետագայում կազմավորվեցին հայկական Ռշտունիք, 
Մոկք, Անձևացիք, Աղձնիք, Կորճայք, Կադմոսի տուն նահանգները և դրանց՜ 
հարակից որոշ շրջաններՀնդեվրոպացիները Միջագետքի հյուսիսի ջրառատ 
ե լեռնային շրջաններում բնակվելուց զատ հավանաբար իջել են նաև Եփրատի 
ու Տիգրիսի բարեբեր միքին շրջաններըг 

Կասկած չկա, որ առասպելական ջրհեղեղի ակունքները եղել են Միջա-
գետքի լեռնային շրջանները։ Այդտեղից է սկսվել գարնան ձնհալի ե հորդառատ-
անձրևների ու բազմաթիվ լեռնային գետերի հեղեղը դեպի Եփրատ և Տիգ-
րիս գետերը, որոնք դուրս գալով հունից ավերել են մինչշումերյան ցեղերի 
բնակավայրերը։ Լ. Վուլլիի հաշվումներով հեղեղի (բարձրությունը 8 մ) տակ-
է մնացել մոտավորապես 500 կ մ երկարությամբ և 150 կ մ լայնությամբ հար-

թավայրային տարածքո։ Հետևապես, ջրհեղեղն ընդգրկել է հարթավայրային 
գոտիներում ապրող հնդեվրոպացիների ու Միջագետքի մինչշումերյան ոչ հընդ-
եվբոպական ցեղերի բնակավայրերը։ Սխալ չի լինի եզրակացնել, որ ջրհեղեղի-
առասպելը ստեղծվել է հնդեվրոպացիների նախնիների միջավայրում, երբ 
Միջագետքում շումերներ չկային։ Իսկ «Գիլգամեշ» էպոսում Ջիուսոլդրային 
նվիրված պատառիկները հնդեվրոպացիների առասպելի մնացուկ են։ 

Հնդեվրոպացիները «աստված» րաոը կոչել են *t'j,ev^ (—*dj[ey), «անձ՜-
րևը»՝ *Տս, Որոնք Համադրվելով *thefH «Հաղթել* կսւմ «անցնել» բաքի Հետ11, 
տվել են Tlesutra ապա Diesudra անունը, որը կնշանակի «անձրևի աստվւս~ 
ծը հաղթեց (անցավ)» և, կամ փոխաբերական իմաստով՝ «ջրհեղեղի նահա-
պետը հաղթեց (անցավ)»։ Հնդեվրոպական նախալեզվում նման բառակազմ ու-
թյռւններ եղել են, մասնավորապես կապված դիցապաշտության հետ՝ «վիշա-
պաքաղ» աստվածների ն վերաբերող տեքստերում13« Այսպես, «աստվածների-

8 Ն. Աղոնը, Հայաաոանի պատմություն, Երևան, 1972, էշ 27։ 
9 С. С. М а й з е л ь , Пуги развития корневого фонда семитских языков, М., 1983, 

( - . 1 1 6 , 2 6 4 , Հ. Ա ճա ռյան, Հայոց անձնանուններ/, բառարան, Հ. Դ., Երևան, 1948, էք 82—S3։ 
10 Հ. Հ յ ո ւ ր շ ման, Հին Հայոց տեղւոյ անոձները, Վիեննա, 1901, էշ 63—76, 154,. 

167—168, 179—184, 216—217։ 

1 1 Л . B Y Л Л И , նշվ. աշխ., էշ 35։ 
1 2 Т . В . Г а м к р е л и д з е, В я ч. В с . И в а н о в , կվ. աշխ., էշ 321, 882, 793։-
13 Նույն տեղում, էշ 226, 242, 679—680, 866։ 



Համաշխարհային շրհեզեղի առասպելը և հայերի նախահայրենիքը ,դ9 

.Ըմպելիքը հաղթահարո՛ւմ է մահը» արտահայտությունը բառակազմվել է 
* H n e l ^ h — t h f H . որը Հունարենում կարճվելով դարձել է էնեկտար»՝ ստանա-
լով էաստվածնևրի անուշաՀոտ վարդե ըմպելիքը» իմաստը։ Այնուհետև *ՏԱ-
t'jetl նշանակել Է էարևոտ լավ օր1, իսկ դրա Հակառակը՝ է անձրև ո ս։ եղանակէ՝ 

• t ' u s - t ' i e y " : 
Մեր համողմամր հնդեվրոպական Դիեսոլդրա անունը d>Z հնչյունափո-

խությամբ շումերերենում դարձել Է Զիոլսոլդրա, որովհետև շումերերենում 
նման հնչյունափոխությունն օրինաչափ Էր1՜։ 

Ինչպես դիտենք, հնդեվրոպացիների նախահայրենիքի, ապա հայերի 
բնօրրանի անունը Արարատ Է, որը մեզ Է հաղորդել Երեմիա մարգարեն (մ. թ. 
ա. VI գ,Jir'։ Բայց այդ անունն ավելի վաղնջական պատմություն ունի։ 

Մեր կարի՛՛քով Արարատ տեղանունը Հնդեվրոպական ձագում ունի։ 
Այն ան վան ա կազմվել Է *ЗГ Vyru.pJ և *Srth «գե տ» արմատներից՝ *էՅ տե-
ղանվանական ե շրանվանական Հոգնակերտով։ Հետևապես ДгагКЗ կնշանակի 
Հ գետերի երկիր» կամ Տ շթային տարածություն»։ Այդտեղ Էր «ջրերի», г ծովե-
րի» Հ.—և. А р а П1 N a p a t ա„։ոծոլ ղաՀանիստը Հա /կական «Նաատական լե-
րինք» յԱրարսւտ գագաթից արևելք, Կորճայք գավառում/: 

նշված *ta հոգնակերտով Հայկական լեռնաշխարհում անվանակազմվել 
են բազմաթիվ տեղանուններ՝ Արխիտա, Խայիպոլտա, Տամ ш и ш " և այլն, իսկ 
ջրանունները և' նշված տարածքում, 1ւ Եվրոպայում՝ Արմենտա, Բրենտա, 
Ալտա և այլն18« 

Արարատ երկիրը գտնվել Է գետերի ու խոշոր լճերի գոտում։ Նրա արևել-
յան շրջանը եզերվում Էր Ուրմիա լճով, Մեծ ԶաԲ գետով և բազմաթիվ վտակ-
ներով։ Հյուսիսում Վանա լիճն Էր, Արևելյան և Արևմտյան Տիգրիս գետերն 
իրենց բազմաթիվ վտակներով, իսկ Արևմուտքում՝ Եփրատը, նույնպես իր 
վտակներով։ Բազմաթիվ գետերով ու լճերով լի այդ տարածքը հնդեվրոպացի-
ները անվանել են Arartta՛ Հայերենում հնդեվրոպական АгагЦа անվան վեր-
ջին 3 հնչյունի դրափոխությամբ ստացվել Է Արարատտ, բայց քանի որ հայե-
րենը չի սիրում կից բաղաձայներ, մասնավորապես անվանավերջում, ուստի 
խուլ պայթականներից մեկի ՛սղումով ստացվել Է Արարատ։ 

Արարատ անունը մեզ Է հասել գրավոր աղբյուրների միջոցով։ 
Աստվածաշնչում ասված Է, թե Ասորեստանի Սենեքերիմ թագավորի որդի-

ները սպանեցին իրենց հորն ու փախան Արարադի երկիրը19է Այնուհետև նշված 
Է, որ ջրհեղեղի յոթերորդ ամսվա 17-րդ օրը տապանը նստեց Արարատ լեռան 
վրա*0։ Այդ այն լեռն Է, որը Սարգոն 11~ի տարեգրության մեջ կոչվում Է Արար-
տու21» նույն թագավորը նշված տարածքում հիշատակել Է յոթ լեոների միջով 
հոսող Արատտա գետանունլ»22« Հին պարսիկներն Արարատ լեռը համարել են 
Նոլհե քուհնոյի լեռ։ Բացի վերոհիշյալներից, Ասորեստանի Ա ա լման ասա ր Ա 
Сմ. թ. ա. XIII դ.) թագավորի տարեգրության մեջ Արարատի փոխարեն Ուրու-

14 Նույն տեղում, Էշ 321, 822։ 

IB «Вопросы языкознания», 1954. № 5, с. 50; «Вестник древней истории», 1964, 
3, с. 254,-257. 

10 Ասավածաշոմդ, Պոլիս, 1Տ1Տ, Էշ 895։ 
17 В. Н. Х а ч а т р я н , Восточные провинции хеттской империи, Ереван, 1971, 

•с. Ю8—110, 127, 148. 
' « О . Н. Т р у б а ч е в , Название рек правобережной Украины, М., 1968, 

•с. 167, 2 0 8 - 2 0 9 . 
Աստվածաշունչ, Էշ 437г 

20 Նույն տեղում, Էշ 7t 

21 հՀւյյ ժողովրդի պատմություն*, հ. J , Երևան, 1971, Էշ 13, <rՀայկական սովետական հան-

Տրսւդիտարանյ>, Հ, 7, Երևան, 1981, Էշ 267—2681 
2 2 Т. В. Г а м к р е л и д з е , В я ч . В с. И в а н о в , նշվ,. աշխ., Էշ 325։ 
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ատ րի է23, իսկ Աղադներարի Р (մ. թ. ա. X—IX դդ.) թադավորի արձանագրու-
թյան մեջ՝ Ուրարտոլ24» 

Աստվածաշնչում իբր Ուրարտոլի փոխանցումը Արարատի մասորետա-
կան ձայնավոր։!ան արդյունք Է2Տ։ Սակայն սեմական լեզուներում հայկական 
լեռնաշխարհի հարավի որոշ հնագույն տեղանուններ ենթարկվել են a > U 
հնչանափոխաթ յան , ինչպես՝ Ափում՝>Ուպումե (Շոլպրիայի մայրաքաղաքը), 
Ար մեխատե>Ուրմեխատե, Արմաիտ > Ուրմեյատե և այլն։ 

Հնդեվրոպական լեզուների ձևավորման ժամանակ, մոտավորապես մ. թ. 
ա. V—IV հազարամյակում Արարատ անունը տարածվել է նրա արևելյան մասի 
վրա, իսկ Արևմտյան Տիգրիսի շրջանը՝ Աղձինք նահանգն ու Սասանի լեռնային 
տարածքը կոչվել է А г ш а , որը հնդեվրոպական ծագումով *ЭГ «ջուր» և * ш а ՛ 
տեղանվանական և ջրանվանական հոգնակերտով նշանակել է «ջրերի» կամ 
«գետերի երկիր», ինչպիսի անուն ուներ Արարատը։ Արմա անվան վրա հե-
տագայում ավելացել է *ПЭ տեղանվանական նոր ածանց և հաճախ դրա փո-
խարեն գործածվել է Արմանա ձևը։ Նման ածանցով են անվանակազմվել՝ 
Խալիս ան ա, Պ արմանա, Խարսումանա տեղանունները26< Այդ տարածքն աքքա֊ 
դացիներն անվանել են АгШаППи 2 7» 

Աքքադացի Նարամսինը (մ. թ. ա. 2250 թ.) գրում է, որ իր դեմ ծառա-
ցած 17 երկրների մեջ էր Արմանի\ի թագավորը26։ Մ. թ. ա. III հազարամյակի 
կեսերի էբլայի (հյուսիսային Սիրիա) արձանագրությունները վկայում են, որ 
Արմե երկրի «հայորդիները» ոսկու, խեցեղենի և երփներանգ գործվածքեղենի 
առևտուր էին անում էբլա քաղաքի շուկաներում։ Առաջին անդամ էբլայի 
մ. [թ. ա. III հազարամյակի արձանագրությունները վկայում Լն հայ կամ խայ 
ցեղանվան և նրա Արմե կամ Արմի բնօրրանի մասին29։ Իսկ Դարեհ Ա Վշտաս֊ 
պյանի (մ. թ. ա. VI դ.) Բեհիսթոլնյան և Նաղշե Ռոլստամի արձանագրու-
թյունների պարսկական տեքստում Արմա երկրանունը հիշվում է Արմնիա (Ար-
մինա) ձևով™. 

Քանի որ հնդեվրոպական և սեմական ցեղերի մեջ Արմա կամ Արմանա 
երկրանունն ավելի էր տարածված, քան հնագույն Արարատը, ուստի պարսիկ-
ների և ապա հույների միջոցով Արմանա տեղանոմւով հայերին կոչեցին ար֊ 
մեններ։ Սակայն այդ անունը հայերը չընդունեցին, որովհետև վաղնջական ժա-
մանակներից հնդեվրոպական նախահայրենիքում ստացել էին հայ ցեղանունը։ 

Արարատ երկրին տրված երրորդ անունը Նաիրի է։ Ասորեստանի Թուկոլլթի 
Նինուրթա Ա (մ. թ, ա. XIII դ.) և Թիգլաթպալասար (մ. թ, ա. IX դ.) թագա-
վորներն Արարատ երկիրն անվանել են Նաիրի։ Այդպես է ֊ անվանել նաև ու-
րարտական Մին ուա թագավորը՝ Քելիշինի երկլեզվյան արձանագրության մեջ 
(մ. թ. ա, IX դ.)3^։ Նաիրի անունը ծագում է համասեմական *ՈՅ1Մ «գետ» 
կամ «ջրային տարածությոմւ» արմատական բառից32։ Հետևապես Նաիրի նշա-
նակել է «գետերի երկիր», ինչպիսի ծագում ունեին Արարատ-Արմանա տեղա-
նունները։ 

2 3 Я. А. М а н а н д я н , О некоторых спорных проблемах истории древней՛ 
Армении, Ереван, 1956, с. 6; Г. А. М е л и к и ш в и л и , Наири-Урарту, Тбилиси, 
1954, с. 150—151; Г. А. М е л и к и ш в и л и , Урартские клинообразные надпнсн, 
М., 1960, с. 13. 

2 4 И. М. Д ь я к о н о в , Предыстория армянского народа, Ереван, 1963, с. 140-.. 
2 5 Б. Б. П и о т р о в с к и й , Урарту, Ереван, 1944, с. 29. 
2 6 В. Н. Х а ч а т р я н , նշվ. աշխ., էշ 823, 135, 
2 7 «Древний Восток», т. 4, Ереван, 1983, с. 25. 
2 3 «Палестинский сборник», вып. 13, М., 1965, с. 65—66. 
29 «Պատմա-բանասիրական հանդեսt, 1983, X 4, էշ 31։ ՚ 

; 30 գ. Ա. Ն ալբ ան դյա ն, Հին պարսկերեն, Երևան, 1963, էշ 128, 140։ 
31 Г. А М е л и к и ш в и л и , նշվ. աշխ., էշ 125—128։ 

j 3 2 С. С . М а й з е л ь , նշվ. աշխ., էշ 159—160< 
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МИФ О ВСЕМИРНОМ ПОТОПЕ И ПРАРОДИНА АРМЯН 
С. О. УМАРЯН 

Р е з ю м е 

В шумерийском эпосе «Гильгамеш» сказание о Зиусудре—остаток 
индоевропейского мифа. Сопоставление терминов *tieu (-*<Цеу) «бог»,. 
*Su «дождь» и *thej-H «победить» или «ироходить» дало Tiesutra и, сле-
довательно, имя бога Diesudra, что означало «бог дождя победил 
(прошел)» или метафорически «бог потопа победил (прошел)». Ин-
доевропейское имя Диесудра благодаря чередованию d > z преврати-
лось в шумерийском языке в Зиусудру. Таким образом, создателями 
мифа о всемирном потопе были индоевропейцы. Многоводное простран-
ство к западу от реки Евфрат до озера Урмия пользовалось и.-е. на-
званием Arartta, образованным от корней *аг «вода» и *art h «река», и 
показателем множественного числа частицей *ta. Метатеза звука а в 
окончании имени Arartta дала в армянском Արարատ, которое сохрани-
лось без изменений в Библии. 

Название Арарат в переводе на семитские языки дало Наири от 
корня *nahr, что означает «водное пространство». 

Западные территории Арарата (Ахдзник—Сасун и западные ок-
рестности озера Ван) во времена становления и.-е. диалектов назы-
вались Arma: *аг «вода», *та—показатель множественного числа. 
Следовательно, Агша и далее Аггпапа означает страна рек. По наз-
ванию этой местности древние народы и стали называть армян ар-
менами. 




